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Degré d’occupation dans les bureaux d’études depuis 1980
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Degré d’occupation dans les bureaux d’architectes
et d’ingénieurs

Enquéte de juillet 1985
Stagnation persistante dans les bureaux d’étude

L’enquéte de juillet 1985, a laquelle 1040 bureaux ont pris part,
confirme la tendance a la stagnation constatée depuis quelque
temps dans le domaine des études de projets.

La rentrée globale des mandats reste pratiquement inchangée
depuis le mois d’avril 1985. Son niveau est toutefois Iégerement
supérieur a celui de I’année précédente. A considérer 1I’évolu-
tion dans les différentes branches, on constate que la situation
est plus défavorable en génie civil/travaux publics qu’en archi-
tecture et génie rural/géometres. Dans ce dernier domaine, la
rentrée des mandats s’améliore apres une régression de plu-
sieurs années. Les nouveaux mandats d’édilité sont restés au
niveau antérieur et contribuent de ce fait a stabiliser la situation.
Le portefeuille des mandatsreste stable, lui aussi. 79% des répon-
dants — contre 80% en avril —signalent une réserve de travail sta-
tionnaire sinon croissante. De méme, la réserve de travail en
mois reste pratiquement inchangée. Elle est toutefois lége-
rement supérieure, avec 9,3 mois, a celle d’il y a une année
(8,8 mois).

En dépit d’une évolution peu dynamique, on prévoit pour le tri-
mestre a venir une légere progression de I’effectif en personnel
(1,3%). Les perspectives d’occupation sont dans ’ensemble
jugées satisfaisantes sinon bonnes par 83% des répondants
(contre 82% au trimestre précédent et 76% il y a une année).

TABLEAU 1. Participation a 'enquéte selon les branches (nombre
de répondants).

Rentrée des mandats

Il s’agissait de savoir si la rentrée des mandats au cours du
deuxieme trimestre de 1985 avait été, par rapport au trimestre
précédent, en progression, stationnaire ou en diminution.

En ce qui concerne les travaux d’édilité, 27% des architectes
répondants (28% au trimestre précédent) et 78% (id.) des ingé-
nieurs civils se sont également vu attribuer des mandats au cours
du deuxieme trimestre de 1985.

Exportation de services

2,3% des architectes répondants ont signalé des activités a
I’étranger au cours du premier trimestre de 1985 et 2,5% au
deuxiéme trimestre. Chez les ingénieurs civils, 7,7% des répon-
dants avaient également eu des activités a I’étranger durant cette
période (8,5% au trimestre précédent).

Portefeuille des mandats

On demandait I’état du portefeuille des mandats a fin juin 1985
par rapport a fin mars 1985.

Evolution du portefeuille des mandats

On demandait I’état du portefeuille des mandats en pour-cent a
fin juin 1985 par rapport au trimestre précédent.

Réserve de travail en mois

On demandait les réserves de travail en mois, compte tenu du
personnel en place. -

Effectifs du personnel

Les effectifs devaient étre indiqués a trois dates choisies et com-
prendre le propriétaire du bureau, le personnel administratif, les
apprentis et le personnel a temps partiel occupé au moins a mi-
temps.

Mutations

On demandait quelles seraient, au cours du troisieme trimestre
de 1985, les variations prévisibles des effectifs du personnel.
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Perspectives d’occupation

On demandait une évaluation qualitative des perspectives d’oc-
cupation pour le troisi¢me trimestre de 1985: bonnes, satisfai-
santes, mauvaises, incertaines.
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La commission Informatique

Créé en 1981 par la nouvelle com-
mission Informatique de la SIA,
le catalogue du logiciel en est,
cette année, a sa 4¢ édition. Sison
but n’a pas varié, il se présente
aujourd’hui sous une forme fon-
damentalement différente, que
ses éditeurs ont voulue plus pra-
tique et plus compacte que I’an-
cienne.

Ce catalogue tente de fournirune
information aussi compléte que
possible sur les programmes
d’ordinateur utilisables en Suisse
par les ingénieurs et les architec-
tes. Quelque 1500 exemplaires
ont déja été vendus, dont 350 en
abonnement, et sa nouvelle pré-
sentation devrait rendre ce cata-
logue encore plus populaire,
d’autant plus qu’il contient main-
tenant plus de 200 descriptions
de programmes. Le catalogue du
logiciel sera dorénavant entiére-
ment réédité chaque année et
paraitra au début de chaque au-
tomne.

La parution de I’édition 1985
coincide avec une nouvelle orga-
nisation de la commission Infor-
matique qui en est responsable.
Les utilisateurs du catalogue et
les membres de la SIA trouve-
ront ci-aprés une bréve descrip-
tion de cette nouvelle structure,
ce qui leur permettra d’adresser
d’éventuelles remarques ou sug-
gestions aux personnes compé-
tentes, soit directement, soit au
travers du secrétariat général de
la SIA. La nouvelle organisation
de la commission Informatique
de la SIA s’est faite en vue des ob-
jectifs suivants:

a) renforcer la diffusion des con-
naissances en matiére d’infor-
matique au travers des deux
groupes de travail déja exis-
tants: le groupe « Catalogue »
et le groupe « Formation»

b

~

¢laborer certains concepts de
base al’aide de trois nouveaux
groupes de travail: «Ad-
ministration», « CADD», et
«Transfert des données» ;

c) assurer a ces efforts appui et
Sflexibilité au travers du secré-
tariat général et du comité de
coordination de la commis-
sion.

Voici ces groupes de travail :

1. Groupe «Catalogue du logi-
ciel », dirigé par M. Dysli (ing.,
VD), qui est responsable de
I’édition et de la diffusion du
présent catalogue, en collabo-
ration avec le secrétariat géné-
ral de la SIA.

2. Groupe « Formation permanen-
ten, dirigé par J. Aeschimann
(arch., SO): ce groupe a été
constitué pour renforcer la
présence de la SIA a SWISS-
DATA (a Bile, en septembre)
et a COMPUTER (a Lausan-
ne, en juin) en plus d’autres
manifestations et de cours qui
seront organisés en collabora-
tion avec les sections. A cette
fin, les sections SIA désigne-
ront, chacune ou par grou-
pement régional, des corres-
pondants informatiques pour
garantir la liaison avec ce
groupe de travail.
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3. Groupe « Gestion des bureaux
et projets», dirigé par C. Ro-
senthaler (ing., Bale) : ce grou-
pe travaille en étroite collabo-
ration avec le groupe spéciali-
s¢ de gestion de la SIA pour
clarifier et rationaliser les pro-
cédures en matiere de colts
de la construction et de délais
de réalisation : ces préoccupa-
tions sont évidemment voisi-
nes de celles du CRB (CAN
2000 notamment) et aussi de
celles du groupe suivant:

4. Le groupe «Transfert de don-
nées», dirigé par D. Pfaffinger
(ing., ZH), va commencer par
dresser un tableau des
moyens existants pour con-
vertir des supports de données
(bandes, disquettes, casset-
tes), puis il tentera de mettre
sur pied des projets concrets (a
Bile, puis a Zurich), visant a
mettre en évidence les possi-
bilités et aussi les difficultés
de tels transferts de données.

S. Le groupe « CADD » (Compu-
ter-aided Design and Draf-
ting), dirigé par R. Breulex
(ing., BE), a probablement la
tache technique la plus vaste,
car le domaine du graphisme
est en pleine explosion. Un
premier projet concernera
I’établissement de symboles
normalisés compte tenu des
solutions existantes et un ap-
pel sera lancé dans ce sens
dans les publications de la STA
pour demander la collabora-
tion d’utilisateurs expérimen-
tés. Ce groupe est en liaison
avec la Swiss Computer Gra-
phics Association (SCGA).

Le role de la commission plénié-
re, qui compte 15 membres, est
d’orienter le travail de ces grou-
pes et d’assurer la coordination
avec d’autres associations (CRB,
VSS, SSE, etc.). La coordination
permanente des travaux se fait
lors des réunions entre les chefs
de groupe, le président soussi-
gné, le secrétaire (F. Trefzer, ing.
BE) et le représentant du secréta-
riat général de la SIA (C. Rein-
hart).

Pour la commission Informa-
tique de la SIA

Le président: G. Minder

Catalogue du logiciel de la SIA
Edition 1985/1986

Créé en 1981 par la Commission
informatique de la SIA, le catalo-
gue du logiciel en est, cette an-
née, a sa4e édition. Si son but n’a
pas varié, il se présente aujour-
d’hui sous une forme fondamen-
talement différente, que ses édi-
teurs ont voulue plus pratique et
plus compacte que I’ancienne. Il
remplace I’ancien classeur EDP.
Le catalogue du logiciel sera
dorénavant entierement réédité
chaque année et paraitra en dé-
but d’automne.

Le catalogue du logiciel de la STA
a pour but d’informer le plus
complétement possible tous les
architectes et ingénieurs respon-
sables d’études sur les logiciels
dans le domaine de la construc-
tion. La nouvelle édition 1985/
1986 contient les informations
sur plus de 200 programmes.

Pour faciliter la vue d’ensemble,
les programmes ont été répartis
dans les 11 chapitres suivants:
— bases;

— architecture ;

— aménagement du territoire ;

— trafic et techniques de trans-
ports;

— topographie;

— hydraulique et hydrologie;

— meécanique des sols et des
roches;

— statique et dynamique des
constructions

— techniques d’installations et
physique du batiment;

— organisation et administra-
tion ;

— conception assistée par ordi-
nateur.

Les données suivantes figures

dans la description du program-

me:

— dénomination (abrégée);

— domaine d’utilisation ;

— description du programme ;

— auteur;

— nombre d’installations en
Suisse et dans le monde ;

— configuration minimale du
Hardware pour [Iexploita-
tion ;

— genre de loffre :

a) pour l'utilisation dans un
centre de calcul (service
bureau) ;

b) pour la vente;

c) a)etb) combiné;

— mode de livraison: source,
avec indication de la langue ;
objet;

— adresse du fournisseur ou du
centre de calcul;

— cofts annuels: ils correspon-
dent a la moyenne entre le
droit d’utilisation et la taxe
annuelle et sont indiqués en
catégories de prix. Les prix
détaillés peuvent étre deman-
dés au fournisseur;

— documentation et formation.

Format A4, 130 pages, bilingue

(frangais-allemand).

Prix: Fr. 100.—, pour les mem-

bres SIA Fr. 60.—.

Introduction de I'informatique
dans le bureau d’architecte
avec un apercu du marché

de I’équipement et du logiciel
Documentation SIA 65

Etat aout 1985

La technique de l'ordinateur a
permis de mettre sur le marché,
ces dernieres années, des syste-
mes qui donnent aussi a I’archi-
tecte le moyen de maitriser une
partie de son travail avec plus de
rapidité et d’efTicacité.

Mais la multiplicit¢ de I'offre
rend les choix difficiles. Il est dés
lors trés important de procéder
avec soin a I’évaluation du be-
soin, faute de quoi I'introduction
de linformatique risque de se
solder par une déception et une
perte financiére.

Le groupe spécialisé de I’archi-
tecture, GSA, s’est donné com-
me but, par cette brochure d’in-
formation, d’aider les architectes
ay procéder.

Nouveau
Le succes remporté par ce docu-

ment a donné lieu a une deuxie-
me mise a jour des tableaux réca-

pitulatifs de I’équipement et du

logiciel (état aolt 1985).

Contenu:

— moyens et buts;

— brefrappel des notions de ba-
se en informatique ;

— comment introduire I’infor-
matique ?

— vocabulaire technique infor-
matique ;

— aper¢u actuel du marché de
I’¢équipement et du logiciel
dans les domaines suivants:
— administration de la cons-

truction ;
— administration interne;
— technique de la construc-
tion
— infographie ;

Représentation en quatre cou-

leurs par des tableaux récapitula-

tifs avec indications de frais.

Format A4, 70 pages, en francais

et en allemand, avec 25 tableaux

dont 5 récapitulatifs, en quatre
couleurs.

Prix : Fr. 90.—, pour lesmembres

de la SIA, Fr. 54.—.

Livraison des seuls tableaux de

remplacement «aolt 85» :

Fr. 62.—, pour les membres SIA,

Er. 37.20.

Nations Unies: Geneve
qui rit, Vienne qui investit

Extrait de Dossiers publics de juil-
let-aolt 1985. Une brochure A4
illustrée, de 20 pages. Distribuée
gratuitement par I’Office du tou-
risme de Genéve, 1211 Genéve 11,
tél. 022/287233.

En mars prochain, la Suisse déci-
dera en votation fédérale si elle
veut entrer aux Nations Unies et
mettre fin au paradoxe qui voit le
siege européen établi dansun des
rares pays non membres de
'ONU.

En marge des questions de politi-
que nationale que poseront les
résultats de cette consultation,
Geneve s’interroge sur 'inciden-
ce d’un refus sur la présence in-
ternationale dans ses murs. Con-
créetement, on peuts’inquiéter de
voir Vienne s’équiper de fagon
grandiose dans I’espoir d’attirer
sur les rives du Danube d’autres
organisations, plus importantes
que la modeste Division des stu-
péfiants de 'ONU, par exemple.
Un complexe de 61000 m2 sur un
site de 23,7 hectares est d’ores et
déja entierement occupé. Dans
moins de deux ans, un centre de
conférences comprenant 14 salles
sur 9500 m? va s’ouvrir : les ambi-
tions viennoises sont clairement
annonceées.

Ce cahier de Dossiers publics,
¢laboré sous la présidence de
M. Guy Olivier-Segond, fait le
point sur la concurrence actuelle
entre Genéve et Vienne. Les
atouts de notre pays ne sont pas
imparables, méme si Genéve ne
souffre pas du handicap de Ber-
ne, vu par un diplomate soviéti-
que expérimenté: «Le cimetiére
de Vienne est plus amusant que
la vie nocturne a Berne !»

Une lecture indispensable avant
le scrutin du printemps prochain.
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Des matériaux synthétiques
«armés» pour la construction
aéronautique de demain

Quils soient d’affaires ou d’agré-
ment, les déplacements en avion
s’effectuent aujourd’hui dans un
environnement de plus en plus
synthétique. En effet, il n’y a pas
que le revétement du plafond et
des parois de la cabine des passa-
gers ou les moquettes qui soient
en matiére synthétique, mais
aussi, en tout ou partie, les accou-
doirs et les housses de sieges, les
petites tables pliantes, les casiers
a bagages, I’encadrement et la vi-
tre intérieure des hublots, les ca-
blages et bien d’autres éléments
encore qui échappent au regard
des voyageurs. Cette tendance a
la «synthétisation» va d’ailleurs
se poursuivre. Les milieux de
I’industrie aéronautique esti-
ment en effet qu’a partir des
années nonante, toutes les unités
de transport du trafic normal
seront composées a raison de
quelque 65% de matiéres synthé-
tiques. C’est essentiellement le
gain de poids et les économies de
carburant correspondantes qui
incitent les constructeurs a re-
courir davantage aux matériaux
en polymeres.

La construction aéronautique est
soumise aux plus hautes exigen-
ces. Les matériaux employés doi-
vent étre légers et offrir en méme
temps le maximum de solidité.
Lorsqu’un matériau synthétique
ne suffit plus a lui seul a remplir
les conditions requises, sans ces-
se plus draconiennes, on peut
I’améliorer ou le renforcer dans
de nombreux cas en le combi-
nant a un autre matériau qui a dé-
ja fait ses preuves ou encore a un
nouveau produit. Le vétéran de
ces synthétiques renforcés est un
matériau plastique a inclusions
de fibres de verre. Avec cet élé-
ment composite, on a fabriqué
jusqu’ici des objets aussi divers
que des récipients a vin, des
cuves a mazout, des coques de
bateau, des ouvertures vitrées sur
les toits (Velux) ou encore des
hayons d’automobiles. Dans ce
composé (généralement a base
de polyester ou de résine époxy-
de) les fibres de verre rendent les
propriétés physiques de I'ensem-
ble optimales. Ce n’est que dans
une telle combinaison que 'un et
I’autre composants peuvent exer-
cer pleinement leurs fonctions
propres. On utilise aussi ce mé-
lange, par exemple, pour fabri-
quer les pales des rotors d’héli-
copteres ou les radomes des
Boeing 707.

Voler en toute sécurité

Mais ce «bon vieux » matériau ne
répond déja plus a toutes les
exigences des constructeurs
d’avions, qui se tournent vers les
fibres de carbone et de polyami-
des. Ces deux corps rendent le
vol encore plus léger et encore
plus sar. Associées a des fibres de
ce type, les matiéres synthétiques
acquiérent une dureté supérieu-
re a celle des meilleurs alliages
meétalliques. Aujourd’hui déja,

les gouvernes des chasseurs a
réaction, certaines parties des hé-
lices d’hélicoptére ou encore de
petits, mais importants éléments
de la navette spatiale de la NASA
sont composés de matiéres syn-
thétiques renforcées par des fi-
bres de carbone. Mais pour la
construction d’avions commer-
ciaux modernes, on recourt de
plus en plus également a des la-
minés dont la solidité résulte de
la présence de fibres de carbone.

Des propriétés éblouissantes

Ce n’est qu’avec I’'emploi des fi-
bres de carbone et de polyamides
que 'on pourra construire des ap-
pareils non seulement bien plus
légers que les actuels, mais aussi
trés supérieurs a eux du fait de
leurs propriétés mécaniques ab-
solument remarquables. Si, au
lieu de l'alliage en aluminium
choisi a I’époque, on avait utilisé
une combinaison de fibres de ré-
sine époxyde et de polyamides
pour construire les ailes du
Concorde, on aurait diminué la
résistance a I’air d’un facteur 3 et
réduit le poids exactement de
moitié, en obtenant le méme de-
gré de solidité. Mais du temps de
la conception et de la réalisation
de ce premier supersonique
commercial, ni lindustrie des
matieres synthétiques ni celle de
I’aéronautique n’étaient suffi-
samment avancées pour que
puisse étre appliquée cette for-
mule, qui paraissait alors de la
pure musique d’avenir. Entre-
temps, elle est bel et bien deve-
nue réalité. C’est ainsi que 'on a
introduit dans la construction du
«Lear Fan 2100 », un appareil tur-
bopropulseur ultramoderne de
huit a dix places, une plus grande
proportion de matériaux en poly-
meéres que jamais auparavant
dans tout autre avion civil ou
militaire. Son poids a vide est in-
férieura 2 t (1860 kg) et il se com-
pose a raison d’environ 70% de
matiéres synthétiques contenant
pour 'essentiel des fibres de car-
bone. Ici en tout cas, 'industrie
aéronautique a d’ores et déja dé-
passé son propre objectif de 65 %
de composants synthétiques fixé
pour la prochaine décennie.

Malheureusement, le projet « Lear
Fan 2100» est actuellement sus-
pendu, par suite de difficultés

Jfinancieres du constructeur. On

souhaite vivement que les travaux
puissent reprendre sur cet avion
d’avant-garde.

Rédaction

Chimie de I’eau des piscines

Selon les normes adoptées en

1968 par la SIA, I'eau des piscines

doit satisfaire a un certain nom-

bre de critéres:

1) latempérature de I'eau ne doit
pas dépasser 24°C en plein air,
sinon les algues et bactéries
proliferent ;

2) le pH doit étre compris entre
7,1 et 7,4. Dans le canton de
Vaud, 'arrété cantonal du 4 fé-

vrier 1974 fixe le pH optimal a
7,4%0,1. Selon les procédés de
désinfection utilisés, le pH
peut monter jusqu’a 8 mais ne
dépassera pas cette limite. En
effet, des le pH 8, les algues et
bactéries commencent ase dé-
velopper trop vite. Des pH 8,2,
la peau des baigneurs perd sa
couverture acide, ce qui en-
traine eczéma et mycose. Dés
pH 85 le CaCO5 se précipite
dans les eaux dures;

I’eau doit contenir un léger

exces de désinfectant, qui est

au minimum de 0,1 mg/l de
chlore ;

4) 'eau doit étre assez limpide
pour qu’un surveillant puisse
toujours voir le fond du bas-
sin. Si l’eau est trouble, on
peut précipiter les colloides
responsables de cette turbidi-
té en ajoutant du sulfate d’alu-
minium. Entre les pH 6 et 8,
les ions A 13+ font précipiter
intégralement et en moins de
10 minutes, les colloides gé-
nants. La floculation est mau-
vaise hors de ces limites de
pH;

5) 'eau doit contenir un maxi-
mum de 5 bacilles coliformes
dans 100 ml. Larrété vaudois
demande I’absence totale de
ces bacilles dans 100 ml.

Le probléeme de la désinfection
de I’eau des piscines mérite d’étre
développé avec un peu plus de
soin. En effet, si le chlore est
I’agent désinfectant le plus utili-
sé, il n’est pasle seul. On peut glo-
balement utiliser les agents sui-
vants: Cl,, NaClO, CIO,, Os, Br,,
H,0,, AgNO;. Nous allons dé-
crire et comparer I'action de ces
différentes substances du point
de vue de leur action chimique :

— le chlore Cl, peut étre utilisé
soit gazeux, soit en solution
dans ’eau, sous forme d’eau
de chlore (7 g/1). Son action
désinfectante est due a I'acide
hypochloreux HC/O formé
selon:

Cly + H,0 - HCIl + HCIO

Le chlore a I'avantage d’étre faci-

le a employer et bon marché.

Mais il a le désavantage de corro-

der les métaux (piscine d’Uster!),

d’augmenter I’acidité, et surtout
de réagir avec 'ammoniaque issu
de la décomposition de l'urine
des baigneurs, ce qui crée des
chloramines NH,Cl et NHCl,. Or
ces chloramines sont tres irritan-
tes pour les yeux des baigneurs:

— Uhypochlorite de sodium Na-
Cl0, dont la solution est dite
eau de Javel, a les mémes ef-
fets que le chlore Ch. Elle a
les mémes avantages et les
mémes inconvénients, sauf
en ce qui concerne le pH, que
I’eau de Javel fait croitre, par
suite de I’hydrolyse:

NaClO + H,0 -~ NaOH + HCIO

— l'oxyde de chlore ClO, est un
gaz jaune verdatre, qui a un
pouvoir bactéricide plus éleve
que Cl, ou NaClO, mais qui
demande une installation
compliquée pour ['utiliser. Il
est en effet issu d’une réac-
tion entre deux réactifs qu’il
faut pouvoir doser indépen-
damment. Sa réaction de for-
mation est 'une des deux sui-
vantes, au choix:

3

-~

2 NaClO, + Cl,
-2 ClO, +2 NaCl

5 NaClO + 4 HCI
-4 ClO +5 NaCl +2 H,0

Le bioxyde de chlore a I’avantage

de former trés peu de ces chlora-

mines si irritantes. Mais son em-
ploi est colteux. Il est parfois
vendu en solution dans I’eau

(70 g/1):

— le Diatochlor, ou trichlorotria-
zine-trione, est une molécule
qui, dans I’eau, s’hydrolyse
en dégageant du chlore Ci,.
Son emploi est équivalent a
celui du chlore gazeux, etil a
I’avantage d’éviter la manu-
tention de ce gaz mal-
odorant: le seuil de percep-
tion de 'odeur du chlore Ch
estde 1 ppm. Lemploi du Dia-
tochlor est limité aux petites
piscines.

— le brome Br,, liquide brun-
rouge, que 'on utilise en gé-
néral sous forme d’eau de
brome (35 g/1), tend a rempla-
cer le chlore Ch. 11 a le méme
effet chimique que le chlore.
Mais il a I'avantage de former
avec 'ammoniaque des bro-
mamines qui ne sont pas irri-
tantes, et qui sont méme dé-
sinfectantes. Le brome est
néanmoins une substance
colteuse, et dont 'odeur est
treés désagréable. On peut évi-
ter sa manutention en le rem-
plagant par une substance qui
forme Br, au contact de I’eau :
le Dihalo, ou chlorobromodi-
méthylhydantoine ;

— Lozone O5 est le désinfectant
idéal, car il ne forme pas de
chloramines ou autres déri-
vés irritants, et il ne modifie
pas le pH de 'eau. Mais il est
tres colteux, et il irrite les
yeux et les poumons a des
concentrations extrémement
faibles, inférieures a 0,1 ppm ;

— l'eau oxygenée H,0, est un
bon désinfectant, qui, selon le
fabricant (Sanosil) doit étre
stabilisé par des traces de Ag*.
Son action ne crée ni irrita-
tion des yeux, ni variation du
pH, mais I’eau perd en limpi-
dité. La concentration en
H,0, doit étre de 'ordre de 10
a 50 ppm.

En résumé, il n’existe pas encore
de désinfectant idéal, et a I’heure
actuelle, I’expérience montre
que la chloration est le procédé le
plus employé. Il semble cepen-
dant que cette tendance puisse se
modifier, au vu de certains rap-
ports récents faisant état de I’acti-
vité mutagéne produite par la
chloration de certains composés
organiques en solution.

W. G. Honer, M. J. Ashwood,
Mutagenic Activity of Swim-
ming-pool water, Mutation
Research 78 (1980) 137-144.
W. H. Rapson, Mutagenciity
Produced by Aqueous Chlori-
nation of Organic Com-
pounds, Bull. Environm.
Contam. Toxicol. 24 (1980)
590.

M. Cosandey
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Eduard Amstutz, ing. SIA
(1903-1985)

Eduard Amstutz, le pionnier de
I’aéronautique et de I’essai des
matériaux en Suisse, nous a quit-
tés pour toujours. Avec son dé-
cés disparait une personnalité
dont ’ceuvre ne peut étre appré-
ciée dans toute son ampleur que
rétrospectivement.

Né en 1903 a Thoune, Eduard
Amstutz acheva ses études d’in-
génieur mécanicien a I’Ecole
polytechnique fédérale de Zurich
(EPFZ) en 1927. L’obtention de
son brevet de pilote de tourisme,
deux ans plus tard, fut pour lui
d’une importance particuliére,
car déja tres tot s’était éveillé en
lui un enthousiasme pour ’avia-
tion qui constitue un trait mar-
quant de sa personnalité, tout
comme son intelligence, sa téna-
cité et sa passion pour la techni-
que. Parmi les fonctions qu’il a
occupées apres ses études, men-
tionnons seulement celle d’ingé-
nieur auprés de I’ancien Office
fédéral de I’air, ou jeune encore il
a pu pour la premieére fois mettre
toutes ses forces au service de
I’aviation.

Un premier événement mar-
quant de sa carriere fut sa nomi-
nationen 1937 comme professeur
de statique et de construction aé-
ronautique a I'EPFZ. Eduard
Amstutz n’avait alors que 34 ans,
ce qui montre que trés tot déja
ses capacités exceptionnelles
avaient retenu l’attention. Cha-
que étudiant qui a eu I'occasion
de suivre [Penseignement de
I'inoubliable triple constellation
Amstutz - Ackeret - Eichelberg
(statique des avions - aérody-
namique-moteurs a combustion)
comprend pourquoi bon nombre
de ses camarades d’étude envisa-
geaient de chercher dans I'un ou
lautre de ces domaines de I’avia-
tion un but a leur vie profession-
nelle.

En 1941, en relation avec sa char-
ge de professeur, Eduard Am-
stutz s’est vu nommer délégué a
I’aviation civile par le Conseil fé-
déral. Cela lui donna l'occasion
dans I'immeédiat aprés-guerre de
concourir intensivement a la
création des conditions nécessai-
res au développement d’un ré-
seau de lignes aériennes suisses
s’étendantal’ensemble du globe.

404

Ce n’est pas sans raison qu’il fut
élu par la suite, en 1947, au sein
du Conseil d’administration de
Swissair dont il fit partie, plus
tard en tant que vice-président,
jusqu’en 1973.

Il pouvait ainsi sembler que le
cours ultérieur de sa vie était tout
tracé. Mais tel ne fut pas le cas,
car en 1949 Eduard Amstutz fut
placé en face d’un nouveau défi.
Cette année-la, le célebre Mirko
Ros, professeur de matériaux de
construction a 'EPFZ et prési-
dent de la Direction du Labora-
toire fédéral d’essai des maté-
riaux et Institut de recherche
(LFEM/EMPA) atteignait I’age
de la retraite. Sa succession
n’était pas simple a régler, car
le LFEM, certes mondialement
connu pour ses prestations scien-
tifiques et techniques, laissait
percevoir de nets signes de crise :
ses quelque 250 employés étaient
logés dans de nombreux bati-
ments dispersés et éloignés les
uns des autres dans des condi-
tionstotalement insatisfaisantes ;
il était impossible d’avoir une vue
globale des frais d’exploitation et
le climat de travail souffrait en
partie d’une direction qui, bien
que géniale, était des plus auto-
cratiques et lunatiques. Ainsi le
professeur Pallmann, le prési-
dent du Conseil des Ecoles poly-
techniques d’alors, cherchait en
vain un candidat qui acceptat cet
héritage difficile. On sait qu’Ac-
keret lui a montré la voie avec ces
mots: «Il nous faudrait quel-
qu’un comme Amstutz.» Pall-
mann ne se le fit pas dire deux
fois et, aprés quelques hésita-
tions, le candidat élu de cette ma-
niére inhabituelle accepta.

Ce qui fut accompli au LFEM
sous sa direction au cours des
deux décennies suivantes est le
mieux illustré par la comparaison
entre la situation qui vient d’étre
décrite et le profil du LFEM au
moment de la releve suivante a la
téte de sa direction (1969). Les ef-
fectifs du personnel s’étaient ac-
crus a plus de 450 personnes,
dont la grande majorité avait pu
emmeénager dans les locaux
modernes de Diibendorf, consi-
dérés aujourd’huiencore comme
exemplaires ; parmiles premiéres
institutions fédérales, le LFEM
s’était vu doter d’'une comptabili-
té analytique sans lacune, utilisa-
ble comme instrument de ges-
tion, sans que cela lui et été im-
posé de ’extérieur ; un sentiment
de sireté et de force était net-
tement perceptible chez les em-
ployés. Bref, aux valeurs déja
existantes auparavant était venue
s’ajouter cette stabilité indispen-
sable au bien-étre durable d’une
institution. C’est sans aucun
doute ces succes qui valurent a
Eduard Amstutz de se voir décer-
ner en 1969 le titre de docteur ho-
noris causa de I'Ecole polytechni-
que de Lausanne.

Malgré ces taches accaparantes,
Eduard Amstutz trouva encore le
temps de diriger des commis-
sions importantes (telles que la
Commission pour ['acquisition
des avions militaires et la Com-
mission de larmement), de fonc-
tionner comme chef d’artillerie
d’un corps d’armée et de pro-
mouvoir activement différentes

sociétés au service de I’essai des
matériaux. Il fit partie durant de
nombreuses années du Comité
de direction de I’Association
suisse pour I’essai des matériaux
(ASEM), fut son président de
1959 a 1971 et assura la bonne
marche de cette association en
mettant a sa disposition un secré-
tariat. Il a aussi été au service de
I’organisation mondiale qu’est la
Réunion internationale des labo-
ratoires d’essai et de recherche
sur les matériaux (RILEM), com-
me trésorier pendant presque
deux décennies, et en tant que
président en 1962.

Dans chacune de ces fonctions, il
s’est distingué par sa clairvoyan-
ce et son sens de I’essentiel, mais
aussi et surtout par sa faculté de
parvenir a réunir les opinions
méme tres divergentes dans I’in-
térét d’un but commun.

On serait tenté de se représenter

derriere une telle abondance
d’activités différentes un « mana-
ger» d’allure hautement dynami-
que aimant aparaitre dans un ca-
dre brillant. Tel n’était pas le cas:
Eduard Amstutz restait toujours
des plus calmes, sa modestie était
proverbiale et son style de direc-
tion restait dans la mesure du
possible basé sur le consensus.
Plus encore : malgré la multiplici-
té de ses activités professionnel-
les, il est parvenu a mener une vie
familiale harmonieuse et sans
nuages, ce qui, pour un haut ca-
dre dirigeant, n’est malheureuse-
ment plus une chose qui va de
SOi.

On peut se demander quelle est
la clé de tous les succes rempor-
tés par Eduard Amstutz en fai-
sant aussi peu de sensation. La
réponse doit étre recherchée
dans la personnalité du défunt. 11
était avant tout un maitre dans
l’art de déléguer: dans tous les
domaines il laissait a ses collabo-
rateurs un maximum de liberté et
était prét a ne pas considérer une
faute occasionnelle comme une
catastrophe. La premiere condi-
tion d’une telle attitude était une
confiance profonde dans les qua-
lités humaines de son entourage
alliée a une grande connaissance
des hommes. Et une telle con-
fiance n’aurait a son tour été pos-
sible sans une croyance tout aussi
ferme en la bonté de ’lhomme.

Theodor Erismann, professeur

Président de la direction
de 'EMPA/LFEM

Al'occasion du 80¢ anniversaire du
professeur Amstutz, nous avions
retracé dans ces colonnes (IAS N
24 du 24 novembre 1983) la carriére
exceptionnelle brievement évoquée
par le professeur Erismann. Cela
avait été l'occasion de mesurer une

JSois de plus sa modestie. Sachant

quel’auteurde l’article avait entre-
pris des recherches approfondies
sur la part décisive d'Eduard Am-
stutz sur le developpement inter-
continental de notre compagnie
aerienne, le Nestor de |'aviation
suisse luiavait dit : « Et n’allez sur-
tout pas raconter que c'est moi qui
ai inventé Swissair!»

Plutot que de ressentir de la tristes-
se a voir s'achever une vie aussi
bien remplie et entierement consa-
crée au service de la communauté
nationale, nous éprouvons surtout

une profonde reconnaissance pour
tout ce que nous a apporté Eduard
Amstutz et pour le privilege d’avoir
connu un ingénieur qui a magnifi-
quement honoré une profession
parfois ingrate.

Jean-Pierre Weibel

Fritz Kobold, ing. SIA
1905-1985

Le 20 avril dernier est décédé a
Zurich le professeur Fritz Ko-
bold, qui a enseigné pendant un
quart de siécle la géodésie et la
topographie a I’Ecole polytech-
nique fédérale de Zurich. Des
générations de géometres, d’in-
geénieurs du génie rural et d’ingé-
nieurs civils gardent un souvenir
marqué de cette forte personnali-
té, notamment par la familiarisa-
tion avec la théorie des erreurs
qu’ils lui doivent.
Son influence sur les travaux to-
pographiques dans notre pays et
sur la haute qualité qu’on se plait
aleur reconnaitre va bien au-dela
de son enseignement. Citons-en
quelques exemples:

— la carte nationale 1:50000, a
I’établissement de laquelle
Fritz Kobold a contribué dés
1932;

— les mesures de déformations
des barrages et des ponts,
auxquelles il a apporté de
nouvelles méthodes graphi-
ques et numériques;

— les mensurations pour le tun-
nel routier du Saint-Gothard
et pour le projet de tunnel fer-
roviaire de base, exécutées
grice a des équipements réa-
lisés sur des idées du défunt ;

— la participation a des organi-
sations et des travaux sur
le plan international, contri-
buant a renforcer I'image de
la Suisse dans la communau-
té professionnelle internatio-
nale.

C’est dire la part que le profes-
seur Kobold a prise a I’évolution
de la géodésie dans notre pays
pendant pres d’'un demi-siécle et
la reconnaissance que lui vouent
de trés larges milieux profession-
nels.

Jean-Pierre Weibel

Ouvrages regus

Communications de la chaire
d’hydraulique, hydrologie et gla-
ciologie de I'EPFZ, Gloriastrasse
37-39, 8092 Zurich:

No 75, 1984: Wellenmessungen
auf dem Walensee, par 4. Huer,
H. Hdachler, F. Ziemer. Une bro-
chure au format AS, 148 pages,
illustrée ;

No 76, 1985 : A model for topogra-
phic Rossby Waves in channels
and lakes, Th. Stockeret K. Hutter.
Une brochure au format AS,
154 pages, illustrée ;

No 77, 1985: Creep of Mountain
Permafrost : internal structure and
flow of alpine rock glaciers,
W. Haeberli. Une brochure au
format A S, 142 pages, illustrée, 1
carte.
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